ACTA FINAL DE LA
V COMISION MIXTA DE COOPERACION
ENTRE LA REPUBLICA DEL PERU Y
LA CONFEDERACION SUIZA

El dia 11 de Diciembre de 1998 se celebré en la ciudad de Lima la V Reunion de la
Comision Mixta de Cooperacién entre el Gobierno de la Republica del Peru y el
Gobierno de la Confederacion Suiza.

La Delegacion de la Republica del Peru estuvo presidida por el Embajador José Emilio
Romero Cevallos, Director General de Asuntos Econdémicos Internacionales del
Ministerio de Relaciones Exteriores y la Delegacion de la Confederacion Suiza por el
Embajador Eric Martin.

La némina de los miembros de ambas Delegaciones se encuentra en el Anexo I de la
presente Acta Final.

La Reunion fue instalada por el Embajador Javier Paulinich Velarde en representacion
del Director General de Asuntos Economicos Internacionales, quien dio la bienvenida a
la Delegacion suiza y, en su intervencion, enfatizé la especial significacion de los
vinculos de amistad con la Confederaciéon Suiza, que se traduce en una sélida
cooperacion técnica y econémica, de mas de tres décadas, ejecutando importantes
proyectos de saneamiento basico y desarrollo rural, de fomento y desarrollo de la micro
y pequefia empresa, asi como de agricultura sostenible. Asimismo, invoc6 la futura
cooperacion suiza en apoyo a los dos objetivos principales que se ha planteado el
gobierno peruano: en lo social, la reduccion de la pobreza extrema y en lo econémico, el
logro de un crecimiento sostenido y equilibrado.

El Embajador de Suiza, Eric Martin, subray6 la importancia de la reunion, que
representa una excelente oportunidad de acercamiento, de discusion e intercambio tanto
de ideas como de informacién. Asimismo present6 los lineamientos principales de la
Cooperacion Suiza, resaltando la continuidad de su Programa y los aspectos relativos a
la Buena Gobernabilidad. Igualmente hizo una breve reflexién sobre el sentido y el
futuro de la cooperacion al desarrollo, en especial sobre los aspectos de la solidaridad
internacional y también enfatiz6 la importancia de la solidaridad interna. Finalmente el
Sr. Embajador anoté que las prioridades del Programa Suizo coinciden con aquellas del
Gobierno peruano, mencionados por el representante de la Delegacion peruana.

Se procedié a la aprobacion de la Agenda de Trabajo de la V Comisiéon Mixta de
Cooperacion.

Seguidamente la Secretaria Ejecutiva de la Secretaria Ejecutiva de Cooperacion Técnica
Internacional de la Presidencia del Consejo de Ministros, hizo una presentacion de las
politicas y prioridades de la cooperacion en el Pert resaltando los ejes principales:
Lucha contra la pobreza y la pobreza extrema; Lucha contra la producciéon y consumo
de drogas; Conservacién y mejora del medio ambiente con un desarrollo sostenible, y la



Modernizacion del Estado, apoyados con un desarrollo social. Asimismo remarco la
posicién del Perti como pais piloto para la aplicacion de la Estrategia del DAC — OCDE
y las politicas del pais en la cooperacion horizontal.

| 2 REVISION CONJUNTA DE LA SITUACION ACTUAL DEL
PROGRAMA DE COOPERACION 1998-2000

Ambas Delegaciones revisaron el desarrollo del Programa de Cooperaciéon 1998 —
2000, cuyos ejes principales, objetivos prioritarios del Gobierno peruano, son : la lucha
contra la pobreza, el crecimiento econémico sostenido y equilibrado, asi como el apoyo
a actividades que contribuyan al desarrollo de la Buena Gobernabilidad.

Asimismo, pusieron de manifiesto el excelente estado de sus relaciones bilaterales y
resaltaron la duradera y dindmica cooperacion que vienen impulsando. Expresaron la
decidida voluntad de sus Gobiernos, de profundizar la futura cooperacion y
compartieron visiones comunes sobre los criterios y objetivos de la Estrategia para el
Siglo XXI, establecida por el Comité de Asistencia al Desarrollo de la OECD y sobre el
proceso de la globalizacion econémica.

A inicios de 1998, la Direccion de la Agencia Suiza aprob¢ el contenido del Programa
de Cooperacion con el Pert para el periodo 1998 - 2000. En lineas generales, este
programa representa una continuacién de aquel definido para el periodo 1995-97, en el
que fueron priorizados los tres sectores siguientes:

e aguay saneamiento bésico rural;
e fomento de la micro y pequefia empresa; y,
e agricultura sostenible.

La continuidad que se ha buscado mantener con el programa anterior se debe a la
importancia que otorgan ambos Gobiernos a los principios de concentracién tematica y
geografica (Cajamarca, Apurimac, Cusco, Lima), que caracterizan el programa de
cooperacion y que estdn orientados a propiciar una mayor sostenibilidad de sus
acciones. Esta politica de concentracion de acciones y de continuidad es un resultado
de las experiencias ganadas por el trabajo conjunto de la Cooperacion suiza y sus
contrapartes durante los 35 afios que llevan en el Per.

La Delegacion suiza informé ademés que, al mismo tiempo, se ha procurado mantener
una continuidad con el programa anterior y se ha intentado responder con cierta
flexibilidad a nuevas inquietudes que surgieron como prioridades nacionales. De esta
manera, se aprobdé en 1998 un apoyo adicional destinado a la poblacién damnificada
por el Fenémeno de El Nifio y se ha reforzado ademas el apoyo a la tematica de la
Buena Gobernabilidad, de acuerdo con las prioridades de la politica del Gobierno suizo.

Ambas Delegaciones coincidieron en que la colaboracion con las contrapartes peruanas
ha sido buena y que los resultados obtenidos en el tltimo afio por los diversos proyectos
representan un paso mas hacia su consolidacion, respondiendo a una demanda concreta
y a necesidades que exigian una atencion especifica.

En correspondencia con el marco dado por las prioridades de la cooperacion y, de



acuerdo con los avances de los proyectos y los acuerdos firmados, la transferencia de
los proyectos REDINFOR y REHAVIR se ha efectuado en este dltimo afio y estd por
concretarse la de los proyectos PEEFORM y HERRANDINA.

La Delegacion suiza confirmé el objetivo de su Gobierno de mantener un aporte anual
entre US$ 8 y 9 millones para los proximos dos afios, comprendiendo la cooperacion
técnica, financiera y la ayuda humanitaria. Ademds del aporte mencionado, la
Cooperacion Suiza incluye asimismo las contribuciones hechas a través del Fondo de
Contravalor Peru - Suiza y las medidas de politica econémica y comercial de la Oficina
Federal de Asuntos Econémicos Exteriores. Asimismo, cabe mencionar, el aporte que
se efectia anualmente a través de las organizaciones no gubernamentales suizas,
estimado aproximadamente en US$ 500,000.

La Delegacion peruana resalté que la importante cooperacion que Suiza otorga al Pert
representa un complemento para el logro de sus objetivos al desarrollo.

La Delegacién peruana destacéd los siguientes aspectos en el marco de la Cooperacion
Internacional que recibe el Pert:

- El rol de la Cooperacion Internacional como herramienta importante y complementaria
a los esfuerzos que realiza el Gobierno para el logro de sus objetivos prioritarios: la
estrategia para combatir la pobreza y la extrema pobreza, el desarrollo social, el
mantenimiento y mejora del medio ambiente y desarrollo sostenible, la lucha contra la
produccién y uso de drogas y la modernizacién del Estado.

- La optimizacién de las actividades de la Cooperacion Técnica que ha facilitado el
proceso y ha fortalecido la coordinacion interinstitucional de los agentes de
cooperacion, a través de un sistema de informacion mejorado, en funcion de las
politicas sectoriales, que permite actuar como socios en la consecucion de los objetivos
prioritarios del pais.

- El rol y la participacion creciente del sector privado y de la sociedad civil en el marco
de la Cooperacion Internacional como participantes activos, coordinadores y ejecutores
de acciones de desarrollo.

Ambas Delegaciones manifestaron su satisfaccion por la buena colaboracion y buen
nivel de trabajo conjunto durante el afio que pasé tanto con la Secretaria Ejecutiva de
Cooperacion Técnica Internacional de la Presidencia del Consejo de Ministros, como
con el Ministerio de Relaciones Exteriores.

Ambas Delegaciones tomaron nota que, debido a la coordinacion permanente que hubo
entre ambas partes con resultados positivos, la evaluacion intermedia técnica prevista
para julio de 1998 no tuvo lugar. Se acordé realizarla en julio de 1999 y sera
convocada por la SECTIL.

La Delegacion suiza dio a conocer que, durante el afio en curso, se habia esforzado por
mantener la observacion de los procedimientos oficiales, en la medida en que éstos han

sido formulados y difundidos por las contrapartes correspondientes.

La Delegacion suiza puso de manifiesto su pesar por los esfuerzos adicionales que la



incorporacion de la clausula de condicionalidad supuso para ambas partes y mostr6
agrado por haber podido llegar a un buen acuerdo final. La Delegacion peruana expresé
su satisfaccion por los esfuerzos desplegados conjuntamente por ambas Delegaciones
para encontrar una redaccion mutuamente aceptable que permita una formalizacién
pronta y agil de futuros acuerdos de cooperacion.

IL. PROYECTOS EN EJECUCION

Ambas Delegaciones efectuaron a continuacién una revision del estado actual de los
proyectos en ejecucion:

1. SECTOR FOMENTO A LA PEQUENA EMPRESA

Este ha sido un afio especialmente dificil para el sector de la pequefia empresa a causa
de las consecuencias del Fendmeno de El Nifio y de la crisis asidtica. La Cooperacion
suiza apoyo, en este contexto, los esfuerzos nacionales destinados a aliviar la crisis en
ese sector. Los pilares de este eje de cooperacion son los programas “Desarrollo
Eficiente del mercado de Servicios Incentiva la Demanda Empresarial” (DESIDE) y
“Capacitacion Laboral” (CAPLAB), asi como la acciéon complementaria del Programa
“Crédito Global — BID”, que se refiere a la asistencia técnica y capacitacién a las
instituciones financieras intermediarias.

1.1 Programa DESIDE
Fase 2 (01.11.97-31.10.2001) USS$ 2°480,000

Adecuacion de un entorno favorable y fortalecimiento del mercado de servicios no
financieros para la pequefla empresa. Cuenta ademas con un proyecto de apoyo al
desarrollo de propuestas de politicas para la gestion del medio ambiente en el sector
industrial.

Durante la segunda fase se continuard apoyando al Ministerio de Industria, Turismo,
Integracion y Negociaciones Comerciales Internacionales (MITINCI) en la elaboracion
de propuestas de politicas en temas de desregulacién, sub-contratacion, competitividad
regional (incluyendo los municipios) y sistemas de informacion empresarial. El
proyecto “Promotores Municipales de Desarrollo Empresarial” (PROMDE) se presenta
como una linea de trabajo con perspectivas de crecimiento. DESIDE incorporé a 4
Centros de Desarrollo Empresarial (CDE) adicionales que recibieron asesoria,
capacitacion y apoyo financiero condicionado a ingresos generados por la venta de
servicios. Se continuara con el aporte a la Mesa de Coordinacion PYME, que
representa una experiencia de coordinacién valiosa. No se inici6 una mesa de
coordinaciéon para la Unidad de Medio Ambiente del MITINCI, sin embargo la
Cooperacion suiza viene apoyando el fortalecimiento técnico de esta Unidad.

1.2 Programa Crédito Global-BID
Fase 1 (01.12.95-31.12.99) US$ 2750,000

Programa de fortalecimiento institucional a las entidades participantes en el Programa
Global de Crédito para la Microempresa.



Durante el primer semestre del afio en curso se llevo a cabo la evaluacion intermedia del
Programa con resultados positivos. En el componente de asesoramiento y transferencia
de tecnologia crediticia a las Instituciones Financieras Intermediarias, el consorcio
FORTIFICA ha iniciado sus operaciones.

1.3 Programa de Capacitacion Laboral (CAPLAB)
Fase 2 (01.10.98-31.12.99) USS$ 1°249,500

Capacitacién laboral articulada al mercado para jovenes desfavorecidos a través de una
formacién profesional basica, teniendo como contrapartes institucionales al Ministerio
de Educacién y al Ministerio de Trabajo y Promocién Social.

Este programa se encuentra en una fase intermedia (octubre 1998 a diciembre 1999). El
taller de planificacion de la fase intermedia realizado en mayo de este afio permitid
apreciar que el Programa CAPLAB ha logrado, a la fecha, resultados estratégicamente
importantes a través de los tres proyectos ejecutados (“Capacitacion Laboral de
Jovenes”, “Capacitacion a Directores y Docentes™ y “Sistema de Informacién Laboral y
Colocacion™), lo que permite afirmar que el Programa esta bien orientado. A fin de
profundizar los avances logrados, se requiere de un mayor tiempo y de recursos
adicionales. La fase intermedia actual debe orientarse hacia la ampliacion y
consolidacion de los resultados, asi como a la busqueda de la sostenibilidad institucional
y financiera. En junio de 1999 se efectuara una evaluacion externa al Programa y una
plataforma de planificacion para una fase de ampliacion de 4 afios se llevara a cabo
durante el tercer trimestre.

2. SECTOR AGUA Y SANEAMIENTO BASICO

Este sector de cooperacion tiene sus pilares en los proyectos “Atencion Primaria y
Saneamiento Basico en Cajamarca” (APRISABAC) y “Saneamiento Basico en la Sierra
Sur” (SANBASUR) en Cusco, ambos orientados a la construccion de infraestructura de
agua potable a nivel local. El tercer pilar estd referido a la formulacién de politicas
viables para el sector, mediante el proyecto “Agua y Saneamiento” (AGUASAN) con el
PNUD/Banco Mundial y con el CEPIS/OPS.

2.1 Proyecto Atencion Primaria y Saneamiento Basico en Cajamarca
(APRISABAC)

Fase 2 (1998-2000) US$ 2°350,000

Saneamiento basico y salud para la poblaciéon de la Subregion IV de Cajamarca

(Convenio Peru-Holanda-Suiza).

Una segunda fase con participacion suiza que se considera la fase final, se ha iniciado
ya. Sus prioridades son la transferencia, la consolidacion, la institucionalizacion y la
sostenibilidad. El Gobierno de la Republica del Pert se comprometié a aportar una
contrapartida de US$ 1°080,000 para esta fase del proyecto.

2.2 Proyecto Saneamiento Basico en la Sierra Sur (SANBASUR)
Fase 2 (11/1997 — 10/2000) US$ 1°800,000
Saneamiento basico y salud para la poblaciéon del Departamento de Cusco



Los resultados positivos de la primera fase han permitido planificar y aprobar una
segunda fase. En los tltimos meses se ha logrado superar los problemas iniciales para la
transferencia y la ejecucion de los fondos peruanos, y se espera que el proyecto pueda
alcanzar las metas establecidas en su documento de base.

Adicionalmente se logré conseguir recursos para el proyecto a través del Fondo de
Contravalor Peri-Suiza. El Comité Transitorio de Administraciéon Regional (CTAR)
Cusco expreso su interés por una mayor participaciéon durante 1999.

La Codirectora suiza cumplié con su mision en el Pert. Actualmente se esta evaluando
las alternativas para su reemplazo.

2.3 Programa Agua y Saneamiento (AGUASAN)
Fase 1 (01.03.97-29.02.2000) US$ 950,000

Coordinacion y apoyo al marco institucional y normativo en el sector, convenio con
PNUD/Banco Mundial y CEPIS/OPS.

En estrecha coordinacién con el Viceministro de Infraestructura del Ministerio de la
Presidencia, el Programa de Agua y Saneamiento del Banco Mundial y del PNUD busca
contribuir a mejorar el marco legal e institucional, para facilitar la ejecucién de un
programa nacional previsto por el Banco Mundial en el sector saneamiento basico rural.
Los proyectos SANBASUR y APRISABAC sirven de experiencia y reciben asistencia
directa del Programa.

El apoyo al CEPIS/OPS fortalece esta institucién para desarrollar, sistematizar y
difundir tecnologias nuevas asi como brindar apoyo técnico a los proyectos de
cobertura de saneamiento basico. [Estd prevista una evaluacién externa de la
contribucion suiza durante la primera mitad de 1999.

3. SECTOR AGRICULTURA SOSTENIBLE

Este tercer eje principal de la cooperacion técnica y financiera Peri-Suiza consiste, de
un lado, en un numero limitado de proyectos que tienen ya una larga trayectoria y que
estan llegando a su fase final (PROMESPA, HERRANDINA, WARU-WARU,
PEEFORM) o que ya han sido transferidos, como REDINFOR. De otro lado, esté el
Programa “Agricultura Sostenible” (ASO) con sus dos ejes tematicos “Productos y
Mercados” (PYMAGROS) y “Suelos y Agua®™ (MASAL) como concepto novedoso.

3.1 Proyecto PROMESPA
Fase 6 (01.01.98 —31.12.98) US$ 136,000
Semilla de papa.

En enero de 1998 se efectué una evaluacion conjunta del proyecto con resultados
positivos, especialmente en cuanto a la contribucién al desarrollo tecnoldgico del
cultivo de la papa en el Perd. De un lado hubo consenso en que se necesitaria un
cambio de orientacion de un eventual apoyo futuro por parte de COSUDE subrayando
los dos ejes siguientes : produccion competitiva de semilla de papa en relaciéon con la
industria de transformacioén y la reestructuracion de las modalidades de financiamiento
de la investigacion aplicada. Las discusiones respectivas estan en curso. De otro lado



se decidié prorrogar PROMESPA hasta fines de 1998 para facilitar la consolidacion
final de los resultados.

3.2 Proyecto Herramientas Agricolas Andinas (HERRANDINA)
Fase 5 (01.01.96-31.03.99) US$ 700,000
Transferencia de tecnologia agricola andina a los agricultores.

El afio 1998 represent6 el ultimo de la fase final del proyecto y se caracterizdé por
acciones orientadas a la transferencia futura del proyecto a interlocutores nacionales,
siendo, a finales de la fase, el Ministerio de Agricultura la contraparte oficial del
proyecto. Luego de los 13 afios de duracion del proyecto los resultados principales estan
dados por un paquete tecnologico validado y las actividades de fabricantes y herreros
capacitados en la produccion de herramientas, implementos y equipos. Para los
proximos meses queda pendiente la realizacién de un concurso de seleccion y posterior
donacién de las patentes de modelos de utilidad y la marca de la Trilladora y el Arado
Andino.

3.3 Proyecto Escuela, Ecologia y Formacion Magisterial PEEFORM)
Fase final (01.06.98 —31.05.99) USS$ 68,000
Formacion magisterial en educacion ecologica.

Este proyecto se encuentra actualmente transferido. Para facilitar esta transferenciay la
asimilacion de resultados por parte del Ministerio de Educacion, asi como para asegurar
la sostenibilidad, el Gobierno suizo ha otorgado un tltimo apoyo de US$ 68,000 a este
proyecto.

3.4 Programa Interinstitucional de Waru-Waru (PIWA)
Fase 3 (01.08.95-31.07.99) US$ 950, 000
Reconstruccion y promocién de Waru Warus en el altiplano de Puno.

Los compromisos financieros del Instituto Nacional de Desarrollo (INADE) en relacion
con este proyecto han sido ejecutados correctamente y el trabajo se ha consolidado,
sobre todo en lo que respecta a la investigacion. Actualmente, el proyecto esta
llevando a cabo una autoevaluacién, cuyos resultados permitirdn definir una tltima
contribucién suiza de maximo 2 afios (julio 1999-junio 2001). Las prioridades de esta
fase final seran la sistematizacion y la difusion externa de la experiencia. Mediante este
ultimo apoyo no se financiaran nuevas actividades de investigacion. Cabe resaltar que
CARE-Perti se ha mostrado interesada por participar en la difusién y promocién de la
metodologia Waru-Waru en Puno y ha firmado un primer Convenio en este sentido.

3.5 Programa Agricultura Sostenible
Este programa consta de 2 proyectos: “Proyecto Productos y Mercados” (PYMAGROS)
y “Proyecto Manejo de Suelos y Agua en Laderas” (MASAL)

3.5.1 Proyecto Productos y Mercados (PYMAGROS)
Fase 2 (01.01.98-31.12.98) USS$ 985,500
Fase 3 (01.01.99-31.12.2003) US$2700,000 (en proceso de ser aprobada)

La fase 2 ha permitido la elaboracion de elementos mas concretos en la linea “Productos
y Mercados” que culminé con un taller de planificacién en el mes de agosto con amplia



participacion de los diversos actores del sector publico y privado. Resulté en consenso
una propuesta de programa experimental de 4 afios con los ejes principales siguientes :
acciones demostrativas orientadas a empresas de transformacion de productos agricolas
de nichos y sus proveedores, apoyo a la eliminacién de las limitaciones principales del
sector (acceso a la informacion, al financiamiento y a la tecnologia), identificacion y
promocion de medidas e instrumentos de apoyo a las iniciativas de las empresas de
transformacion y sus proveedores. Una auditoria y consultoria en curso van a ayudar en
la definicion de las contrapartes mas adecuadas para la firma de los Convenios a que
hubiere lugar.

En relacién con el tema de crédito rural, se efectud una evaluacion de oportunidades y
riesgos de fomento a servicios financieros en zonas rurales de sierra de los
Departamentos de Cusco, Apurimac y Cajamarca. Para el proximo afio se ha previsto
apoyar a la Asociacién de Cajas Rurales.

3.5.2 Proyecto Manejo de Suelos y Aguas en Laderas (MASAL)

Fase 1 (01.10.97-30.09.2000) US$ 17950,000
Servicios y productos competitivos en manejo y conservacion de suelos y agua

El Convenio para la fase piloto ha sido firmado y se ha constituido su Consejo
Directivo. La contraparte de este proyecto es PRONAMACHS. El experto internacional
se encuentra en el pais y ha iniciado sus actividades. De igual manera, existe un
reglamento de trabajo y actualmente se estd en el proceso de busqueda del Director
Nacional.  Debido a cierto retraso en el inicio del proyecto se hard un ajuste al plan
inicial de la fase piloto de 3 a 2 afios.

3.6 Red Nacional de Informacién Forestal (REDINFOR)
Documentacion forestal

La contribucién financiera del Gobierno suizo a la Red Nacional de Informacion
Forestal concluy6 a fines de 1997. A principios de 1998 se efectud la transferencia de
este proyecto en los cinco centros de informacion forestal que participan en
REDINFOR. Actualmente la Red funciona con recursos propios de las universidades e
instituciones participantes. No se prevé una evaluacién externa por parte del Gobierno
suizo.

4. BUENA GOBERNABILIDAD Y DERECHOS HUMANOS

De acuerdo a las prioridades de su politica exterior, la Delegacién suiza manifest6 el
interés de su Gobierno de reforzar las actividades que contribuyen a: fortalecimiento
del estado de derecho y del respeto de los derechos humanos, asi como de la resolucion
de conflictos internos, con el objetivo de fomentar un marco favorable para un
desarrollo equitativo y sostenible.

4.1 Apoyo a la Defensoria del Pueblo
Fase 1 (01.07.98 -31.05.2001) US$ 715, 000
Equipos itinerantes de Proteccién de los Derechos Ciudadanos

La concrecion y formalizacion de la colaboracion con la Defensoria del Pueblo sufrié



.

algunos retrasos en las actividades operativas que deben empezar a inicios de 1999.
Para agilizar la ejecucion de los recursos de la cooperacion externa, la Defensoria busca
establecer internamente una unidad ejecutora para el manejo financiero. El ambito de
accion de los equipos itinerantes a ser financiados por la Cooperacién suiza se extendio
a las zonas altas de los Departamentos de La Libertad y de Arequipa, ademas de los
inicialmente previstos (Cusco y Cajamarca).

4.2 Apoyo a la Comision Ad hoc de indultos
(01.08.98-31.01.99) USS$ 63, 000

Desde el inicio de sus operaciones, el Gobierno suizo ha valorado y apoyado el trabajo
de la Comisién Ad hoc de indultos. Un nuevo aporte de US$ 63,000 fue aprobado en
1998 para el estudio de casos de encarcelados arrepentidos. La Delegacion suiza ha
tomado nota del avance que se tiene en este tema, sin embargo observa que todavia
existe el problema de los miles de requisitoriados e indocumentados principalmente, en
zonas de ex-conflicto, que carecen todavia de una solucion de su situacion legal.

4.3 Apoyo a la Comisién de Derechos Humanos (COMISEDH)

Fase 1 (15.12.98-14.12.99) US$ 100, 000

Diagnéstico del Acceso a la Administracién de Justicia en las Zonas Rurales de
Ayacucho.

5. LUCHA CONTRA LA POBREZA

Si bien la lucha contra la pobreza es la meta final de todo el programa de cooperacion
del Gobierno suizo en el Peru, las actividades listadas a continuacion son aquellas que
estan especificamente orientadas a tener un efecto directo sobre la situacion de pobreza
en algunos sectores del pais.

La Delegacion peruana expresé su satisfaccion por las actividades realizadas en este
tema que es de prioridad nacional.

5.1 FONCODES II
Fase 2 (01.06.96-31.12.98) US$2°086,000

Se esta ejecutando la contribucion suiza de acuerdo a las normas de FONCODES para
pequefios proyectos en el sur del Departamento de Ayacucho. Los proyectos deben ser
concluidos al finalizar este afio. Se prevé una visita de campo para inicios de 1999.

5.2 Proyecto Rehabilitacion de Viviendas Rurales (PAR-REHAVIR)

Fase 3 (01.12.97-30.11.98) US$ 700,000

Rehabilitacion de viviendas rurales para poblaciones victimas de la violencia
subversiva.

La tercera y Gltima etapa del proyecto ha culminado satisfactoriamente y el proyecto ha
sido transferido a su contraparte.

5.3 INIA-Cuyes
Fase 1 (01.05.97-30.06.99) US$ 135,000



Seguridad alimentaria y crianza de cuyes en Ayacucho.

Los ambitos de accién de este proyecto han sido elegidos principalmente siguiendo los
ambitos de intervencion del proyecto PAR-REHAVIR. Hasta la fecha cerca de 600
familias se han beneficiado con la entrega de reproductores mejorados.

5.4 Proyecto Escuelas Rurales en el Cusco
Fase 1 (01.08.97-31.07.98) US$ 133,000
Apoyo en infraestructura escolar en el Cusco (carpetas escolares).

Este proyecto se encuentra en su etapa final y es ejecutado conjuntamente con el
Consejo Transitorio de Administracion Regional (CTAR) Cusco. Los cambios de
personal de la contraparte incidieron en el cronograma de las actividades programadas.
El proyecto debera finalizar sus actividades a fines de 1998.

5.5 Instituto de Promocion para la Gestion del Agua (IPROGA)
Fase 1 (01.09.98-29.02.2000) US$ 720,000

La Delegacion suiza informé que con motivo de las consecuencias del Fenémeno de El
Nifio durante 1998 su Gobierno logré canalizar recursos adicionales extraordinarios
para apoyar la refaccion de infraestructura de riego y reactivacién de la produccion
agropecuaria en 5 zonas de Cajamarca y Arequipa.

6. AYUDA HUMANITARIA

La ayuda humanitaria del Gobierno suizo atiende situaciones de emergencia causadas
por desastres naturales o a causa de conflictos internos. Este afio las actividades
destinadas a mitigar los efectos del Fenémeno de El Nifio fueron prioritarias en este
programa.

6.1 Apoyo para mitigar los efectos del Fenomeno de El Niiio

6.1.1 Donacién de reservorios de agua en Piura

Un equipo de expertos suizos visitd Piura en abril de 1998 y brindé asistencia en la
instalacion de 14 reservorios de agua potable, donados por el Gobierno suizo, con
capacidad de suministrar hasta 132,000 litros diarios de agua a las familias
damnificadas por el Fenémeno de El Nifio.

6.1.2 Diversas acciones de emergencia

Aporte tnico de US$ 168,000 para apoyar las siguientes acciones:
e Prevencion de colera en Cajamarca;

Jornadas médicas en Lambayeque;

Donacién de modulos de emergencia en Piura;

Apoyo a pequefios agricultores en La Libertad;

Rehabilitacion de un sistema de agua en Morropon-Piura;

Semilla sexual de papa como reaccion frente al desabastecimiento provocado por El
Nifio.
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6.2 Proyecto PROEPTI
Proyecto de estudio y prevencion de desastres naturales ligados a terrenos inestables.

Si bien la ejecucion de este proyecto con caracter de experiencia piloto ha finalizado, se
esta considerando la posibilidad de una ampliacion del mismo. Con este objetivo se
firmé una carta de intencién con el Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia
(CONCYTEC) en agosto de 1998. La nueva fase tendria por principal finalidad la
transferencia y difusion de los resultados alcanzados hasta la fecha.

6.3 Programa Lacteos

El aporte anual aproximado de US$ 1°000,000 se otorga en forma de productos lacteos
que son distribuidos a través de organizaciones locales. La donacién de estos productos
funciona como un complemento a programas educativos y de salud que son
promocionados por distintas organizaciones en el pais.

7. PROGRAMAS REGIONALES

7.1 Biodiversidad
Fase 2 (01.01.98-31.12.2000) US$ 27030,000

Programa Regional de Conservacion de Raices y Tubérculos Andinos (CIP-
CONDESAN).

Se aprob6 una segunda fase de esta accion regional ejecutada por el CIP-CONDESAN
con énfasis particular en Bolivia, Peru y Ecuador y enlaces con instituciones respectivas
en Argentina, Brasil, Chile y Colombia.

8. OTRAS ACTIVIDADES DE COOPERACION.

8.1 Medidas de politica econémica y comercial (Oficina Federal de Asuntos
Econémicos Exteriores OFAEE)

La actividad principal que se llevard a cabo en 1999 sera la preparacién de las
actividades relacionadas con la implementacion de un “Centro de Tecnologia Limpia”.
Igualmente se ha programado, para el primer trimestre de 1999, la realizacién de una
“Semana Peruana” en el campo ferial de Basilea, que contribuird al fomento de la
cooperacion entre Pert y Suiza a diferentes niveles (economicos, culturales y sociales).
En cuanto al programa del fomento de la exportacion se estaran ejecutando las primeras
acciones en algunos ambitos a ser seleccionados.

8.2 Microacciones

Fase 2 (1.11.97-31.12.99) US$ 135,000

La Delegacion suiza informé que las principales acciones apoyadas en 1998 son :

e Apoyo a la Coordinadora de Mujeres en la Zona Noreste del Cusco, (US$ 6,500)

e Participacion en la edicion centenaria del Boletin de Lima, (US$ 1,500)

e Taller de formacion de planificaciéon con perspectiva de género en PROMUDEH,
(USS$ 1,950)

Equipamiento del Centro Médico Parroquial Comunidad Misionera Villaregia, (US$
2, 000)

e Exposicion fotografica itinerante “Pais de Luz”, TAFOS, (USS$ 10,000)



Apoyo a la edicién de dos nimeros de la Revista Las Capullanas, (US$ 6,000)
Estudio de identificacion de iniciativas para el fortalecimiento de Gobiernos locales,
(USS 1,900)

e Apoyo a la “Asociacién de Apoyo a los Nifios Discapacitados”, (ARIE) , (US$
1,000)

e Evento ” La Conciliacién como Mecanismo de Soluciéon de Conflictos en el Perd”,
(US$ 1,500)

e Segunda fase del proyecto de curricula empresarial con enfoque de género, (US$
9,000)

e Apoyo a la Coordinadora de Derechos Humanos: campafia informativa en
provincias, (US$ 5,000)

8.3 Foro de Lucha contra la Pobreza
Fase tnica (09.11.98-31.12.98) aprox. US$ 17,500

La cooperacion suiza apoyé con una contribucion unica la realizacion del Primer Foro
de Lucha contra la Pobreza. Este Foro se efectu6 en octubre de este afio en Ica, a
iniciativa del Banco Mundial en coordinacion con la Comision Interministerial de
Asuntos Sociales (CIAS) de la Presidencia del Consejo de Ministros. El Foro ha
permitido un andlisis de las experiencias en la lucha contra la pobreza y permitira el
disefio de instrumentos mas eficientes en el futuro.

La Delegacion suiza manifesto su interés en que esta iniciativa contintie hasta que se
alcancen los resultados previstos.

8.4 Apoyo a la Mesa de Coordinacion de Cooperantes en Género
COSUDE apoya los esfuerzos de la Mesa de Coordinacion de Cooperantes en Género

que agrupa a representantes de diferente organismos de cooperacion internacional, con
la finalidad de concertar acciones relativas a la tematica de género.

9. FONDO DE CONTRAVALOR PERU-SUIZA
(junio 1994 — diciembre 1999), US$ 33°000,000

La Delegacion suiza confirmé que, hasta fines de 1998, el Fondo habia comprometido
casi el 100% de su capital, habiéndose aprobado, en total, mas de 100 proyectos con
caracter social. En la actualidad se ha desembolsado un 94% aproximadamente de los
recursos comprometidos. Entre beneficiarios directos e indirectos, el Fondo viene
teniendo impacto sobre casi el 10% de la poblacion del Peru.

Acerca de los proyectos en ejecucion, la Delegacion peruana expreso su satisfaccion

con el avance de estas actividades que reflejan el esfuerzo conjunto de la Cooperacion
suiza y de la contraparte nacional.

III. PROYECTOS FUTUROS

1. Desarrollo Alternativo, Prevencion v Rehabilitacion.




La Delegacion suiza comunicé que un Representante de su Gobierno participé en la
Reunién del Grupo Consultivo en Apoyo de la Lucha Contra las Drogas en el Pera, que
se llevo a cabo en Bruselas en noviembre de 1998. En ella declar6 que, de manera
extraordinaria, Suiza estd dispuesta a apoyar iniciativas del Gobierno del Pert en su
esfuerzo por el control de drogas, en especial en lo que se refiere a las consecuencias
sociales de la produccion y consumo de drogas en un &mbito de pobreza.

En este marco el Gobierno de la Confederacion Suiza ofrecio lo siguiente:

e Apoyar programas de prevenciéon y de rehabilitacién hasta un monto de US$ 2.0
Millones conforme al desarrollo de los proyectos de ejecucion y a las posibilidades
presupuestales en un periodo maximo 1999-2003. Como ejemplo se puede
mencionar la reinsercion laboral de personas que fueron adictas al consumo de
drogas, aprovechando la experiencia de proyectos de capacitacion laboral que
contaron con el apoyo técnico y financiero de la Cooperacion Suiza.

¢ Su conformidad para que parte de los fondos reservados del Fondo de Contravalor
Pert — Suiza, sean empleados para programas de prevencién y rehabilitacion o,
eventualmente, para temas de caracter transversal.

e Su disposicion para financiar los gastos operativos de la Secretaria del Fondo de
Contravalor, por un periodo de dos afios, si el Gobierno del Perti considerara utilizar
dicha Secretaria, como instrumento para canalizar parte de los fondos del programa
de control de drogas.

La Delegacion peruana tomoé nota del ofrecimiento del Gobierno Suizo y agradecié este
valioso apoyo, que confirma una vez mas los sé6lidos vinculos de amistad y cooperacion
bilateral. En este contexto, presentd a la Delegacion suiza, dos propuestas preparadas
por CONTRADROGAS, esperando un pronunciamiento en el corto plazo. Estas
propuestas son:

“Formacion de Recursos Humanos”, y
“Fortalecimiento y Creacion de Programas de Reinsercion Social”

La Delegacién suiza expres6 que se evaluarian estas dos propuestas y otras que
pudieran ser presentadas en el futuro.

En cuanto a los recursos del Fondo de Contravalor Peri — Suiza, ambas Delegaciones
acordaron que el Gobierno peruano presentara en fecha proxima propuestas para su
respectiva consideracion .

Respecto al ofrecimiento adicional para utilizar la capacidad operativa de la Secretaria
Ejecutiva del Fondo de Contravalor Perti — Suiza, ambas Delegaciones acordaron que a
través de las instancias pertinentes, se definird la posibilidad de concretar este
ofrecimiento. La Delegacion peruana expresod que presentara antes de fines de enero de
1999, una propuesta sobre este tema.

2. Agua y Saneamiento Basico en Cajamarca




La Delegacion suiza expresé su disposicion para evaluar un proyecto de agua y
saneamiento basico en zonas rurales de Cajamarca, el mismo que podria servir como
plan piloto para un programa nacional que el Gobierno peruano viene gestionando con
el Banco Mundial.

3. Provecto de Introduccion de Tecnologia para el Mejoramiento del Ambiente v
Capacitacion Ambiental en la Pequeiia Mineria Artesanal de Oro del Per.

Se ha previsto efectuar en el segundo trimestre de 1999, un Taller de Planificacion con
la participacién del Ministerio de Energia y Minas, Consejo Nacional del Ambiente
(CONAM) y entidades vinculadas al tema, con el propdsito de definir un proyecto en
esta drea, que dard lugar a una primera fase de aproximadamente dos afios, con un
monto estimado de US$ 1.5 Millones.

Las actividades cubriran los departamentos de Piura, Ica, Arequipa y La Libertad.

IV.  OTROS TEMAS

La Delegaciéon peruana reiteré la obligatoriedad que existe por ley, para que aquellas
ONGs nacionales que reciben cooperacion internacional, estén debidamente registradas
en la Secretaria Ejecutiva de Cooperacion Técnica Internacional de la Presidencia del
Consejo de Ministros. En este sentido solicitd la colaboracion de la Delegacion suiza
para el cumplimiento de este dispositivo.

V. PROXIMA REUNION DE LA COMISION MIXTA

Ambas Delegaciones acordaron que la proxima reunion de la Comision Mixta se realice
en el ultimo trimestre de 1999, cuya fecha exacta sera confirmada oficialmente.

Hecha en Lima en dos ejemplares originales el dia 11 de diciembre de 1998.
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